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(segundo um ord :nto herdldico alusivo):

— Os esmales do virol e dos paquifes sio tirados
do campo do escudo e da sua bordadura.

— O «Coronel= de ouro das cinco cruzes piteas apa-
rentes significa o cardcter apostolico da nossa
Missio no Mundo ¢ representa o Padroado Por-
tuguis,

— A «EBsfera Armilar= contendo o globo terrestre,
como timbre das «<Armass, sipnifica a vocagio
marinhcira dos portugueses e representa a na-
vegagio ¢ o comércio maritimo aberto por nés
em escala ocedinica.

— O mote «Spera In Deo ¢t Fac Bonitatems & o da
«Esfera Armilars, divisa do Rei D. Manuell, ¢
representa um acto de esperanca ¢ um voto de
caridade,

— Os dois «Tenentess do escudo — um puerreire
africano ¢ outro timorense — representam o Por-
tugal de Além-Mar dos ternitorios mais proxi-
mos ¢ dos mais alfastados.

— A bandcira da Cruz de Cristo, arvorada na lanca
do guerreire africano, representa a cruzada ci-
vilizadora dos porugueses.

— A bandeira azul da Quina dos Besantes, arvorada
na langa do guerreiro timorense, representa Por-
mgal navegador que chegou sté & extremidade
da Terra.

in: edrmorial do Ultramar Portuguéss,
por: F. P. de Almeida Langhans. Lis-
boa 1966. A.G.U.
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EDITORIAL

RECOMECAR

INFORME se. havia anunciado, apds uns anos de interrupcao reaparece
a revista «Independéncia», agora como suplemento semestral do nosso
Boletim Informativo.

Inicia-se, pois, nova série duma publicacdo que traz Consigo o prestigio dum
titulo, que ndo podia desaparecer nem retomar-se sem especiais cuidados, e duma
qualidade cultural e grdfica que tinha de continuar como referéncia obrigatéria.

Cientes destes riscos e daquela responsabilidade, mesmo assim avancamos.
E fazemo-lo por duas razoes fundamentais: primeiro, porque de hd muito é este
o desejo da Direcgdo da SHIP, alids indo ao encontro de numerosas solicitacoes
recebidas em tal sentido. De facto, quanto mais se prolongasse a sua auséncia mais
dificil seria fazé-la ressurgir. E a revista tinha um passado e preenchia, sem dii-
vida, um espaco proprio no programa cultural Portugués. Melhor ainda, é uma
voz — a nossa —, que ndo pode faltar, até por isso ser da esséncia da nossa misséo.

Depois, porque finalmente se reuniram as condicoes minimas para garantir
o nivel e a periodicidade da revista.

. Com efeito, por muitos e grandes que sejam os apoios de colaboradores vo-
luntdrios, havia que conseguir um suporte profissionalizado.

86 agora isso foi possivel, mercé de uma melhor situacdo financeira que jd
permite, passo a passo, montar uma estrutura mais sélida. E sinal de que a ac-
tividade da Sociedade Histérica da Independéncia de Portugal néo sé alargou como
comega a ser reconhecida e estimulada pelos Poderes Piiblicos.

Sabemos bem que neste reiniciar estamos longe de atingir o nivel que am-
bicionamos.

De qualquer forma, achamos importante recomecar a marcha. Sé assim po-
deremos chegar mais longe.

O PRESIDENTE DA DIRECCAO DA $.H.I.P.

Manuel Freire Themudo Barata
General




COMEMORACOES DO 1.° DE DEZEMBRO DE 1991

CONFERENCIA DO DOUTOR JOSE MATTOSO
NO DIA 30-11-1991

A0 reunirmo-nos aqui queremos afirmar que Portugal ndo
nasceu nem existe por arranjos de ocasido ou por jogos de
interesses estranhos, que em tantos casos fazem e desfazem
estados ¢ impérios.

Somos uma pdtria que nés préprios fomos construindo.
Primeiro, no caldeamento de um povo homogéneo na sua
raiz lusitana. Depois, conquistando com esforgo, lucidez e
numa luta leal o espago para vivermos, o torrao pitrio —
a casa comum dos portugueses, o santudrio da familia lu-
sfada, cujas fronteiras sao hoje as mais velhas da Europa.
Logo de seguida, criando uma lfngua prépria, forma muito
nossa de traduzir idcias ¢ sentimentos muito nossos, tam-
bém, ¢ desenvolvendo, em paralelo, uma série de valores
culturais que nos foram tornando diferentes dos vizinhos ¢
Ginicos no conjunto das na¢des. Por fim, jd 14 vao 600 anos,
definindo, por nés proprios, € para nds, a tarcfa que que-
riamos desempenhar no Mundo — 0 nosso destino: sermos
traco de unido entre oS povos da terra, ponte que aproxi-
masse 0s homens de todos os continentes, qualquer que fosse
a sua raca, cor ou religido.

A nossa vinda a esta Praca para prestar homenagem aos
Restauradores da nossa liberdade tem um ritual tdo simples
como rico de simbolismo.

E fazemo-lo sempre em redor deste Obelisco, erguido
a sua meméria e em seu louvor,

Importa, porém, que ao fitd-lo ¢ ao ler as suas inscricoes,
todos n6s meditemos sobre a grande ligdo que ressalta do
que nele se escreveu. L4 estio nomes de grandes feitos e
datas mais relevantes, mas nenhum nome de heréi. E que
0s her6is, os Restauradores da Independéncia foram todos
os portugueses daquela época, cada um no seu posto e to-
dos de maos dadas. S6 assim, em qualquer tempo, ¢ invul-
nerdvel a defesa do chao sagrado da pdtria e garantida a
liberdade da sua gente.

Daqui enviamos um abraco de fraterna solidariedade
a essc territdrio e a essa populagao ainda legalmente sob
a administracao de Portugal. Esse abraco ndo quer ser
apenas lenitivo, mas também compromisso de empenho
¢ sinal de esperanga: a vossa hora tem de chegar — e che-
gar sem demora.

Vamos repetir, mais uma vez, os gestos ¢ as palavras
de sempre nesta comemoragio anual do 1.° de Dezembro,
Mas, hoje, por isso, ¢ com redobrada emoc¢do que sauda-
mos 0s nossos Herdis de 40.

TEXTO: PASSAGENS DO DISCURSO DO PRESIDENTE DA SHIP
NA PRACA DOS RESTAURADORES



COMEMORACOES DO 1.° DE DEZEMBRO DE 1991

Com cfeito, ndo hd valor portugués maior do que ser-
mos uma nac¢ao nascida vai para 900 anos e que continua
existindo, sauddvel, na unidade dum destino comummente
assumido por todos os seus filhos, que assim querem con-
tinuar numa pdtria livre e soberana pelos tempos fora.

- Contudo — e contra isso este acto solene € o grande
alerta — muita gente continua ainda vivendo a grande festa

Com efeito, em 10 de Junho ultimo foi anunciado haver-
-Ihe concedido Vossa Exceléncia o titulo de membro hono-
rario da Ordem do Infante D. Henrique. Naquele dia, em
Tomar, dignou-se entregar-me a respectiva insignia. Agora,
honra-nos acedendo a imp0-la na nossa Bandeira.

de hoje como um feriado menor de Portugal. E que a re-
duzem & mera evocagao histérica do evento de 1640 e, nal-
guns casos, se ficam num recordar, ultrapassado, de quezilias
internas ou de hostilidades de vizinhanga e apetites de he-
gemonia que tiveram a sua época. Quantas vezes, até dei-
xam em segundo plano o que de verdadeiramente herdico
€ permanente possibilitou essa hora expléndida do recobrar
pleno da nossa independéncia, entdo em risco grave de
perder-se para sempre.

Esta condecoragio, Senhor Presidente, se é uma honra
traz também, neste momento, para a Sociedade Histérica da
Independéncia de Portugal a obrigacdo acrescida de ser um
arauto e dinamizador ainda mais activo das Comemoracoes
Nacionais do VI Centendrio do Nascimento do Infante
D. Henrique.

A presente cerimodnia, a um tempo singela e de extraor- |
dindria grandeza civica, tendo por cendrio o Paldcio que é
também o monumento nacional a nossa Independéncia, quer
ser, em cada ano, esse sfmbolo, esse sinal e esse exemplo
para todos os portugucses.

6

MISSA SOLENE NA IGREJA DE S. DOMINGOS

TEXTO: PASSAGENS DO DISCURSQ DO PRESIDENTE DA SHIP,
NO PALACIO DA INDEPENDENCIA



PATRIOTISMO

Por Dr. BECKERT D’ASSUMPCAO

S6 alguns momentos de reflexdo! Julgava eu que fossem s6 mo-
mentos, instantes e que depressa viria @ tona do meu consciente
aquilo (o como e o porqué) que quase nasceu no principio dos tem-
pos. Patriotismo!

A verdade € que patriotismo, para mim, foi sentimento quase
que espontineo e consciente, precisamente com o recornhecimento
dessa minha consciéncia. E olhando hoje para trés, vejo que ndo
deveria ser assim tdo fdcil, dado que nascido de mae alema e pai
portugués, de Macau, tenho que reconhecer, hoje, que os influen-
tes da minha consciéncia tinham naturalmente que ser muitos e,
desde logo, muitos os factores de prioridade. Como foi que em
tais circunstincias, desde logo, isto €, quase imediatamente, me
senti portugués, e portugués de antes quebrar que torcer?

Sei que, ao nascer numa espécie de quinta dos arredores de Lis-
boa, tive muitos contactos com a terra (terra a eshoroar-se nas mios,
e gente a crescer comigo), seus habitantes, e, na generalidade, meus
companheiros.

Ainda ndo se falava de pdtria na altura. Sofri até alguns mo-
mentos de descriminacdo, porque falava duas linguas, porque era
diferente dos outros, dos portugueses de quatro costados, porque
tinha o cabelo quase branco, cor de palha e quase sua consisténcia
¢ era muito, muito rosadinho. Alguns, com grande raiva minha,
atreveram-se a chamar-me de menina. Daf terrfveis batalhas de pe-
drada. Chegdvamos a construir muralhas de basalto que bombar
deavamos com toda a for¢a dos nossos bragos, usando, como
projécteis, mal cortada e esquinada pedra de cal¢ada. Foi, para
mim, uma guerra bem temperada, embora me continuassem a cha-
mar «russo de md pélo e espido alemao»!

Dando tudo por tudo foi uma infincia feliz... porque entro-
sada com todos os factores emocionais, sentimentais e polvilhada
de alguma razdo.

Os primeiros passos do meu ser tinham sido dados em solo por-
tugués com consequente reconhecimento do meu chao. Por vezes,
quando vinha de uma visita 3 Alemanha, esquecia-me do falar por-
tugués, o que me entristecia imenso e me deixava verdadeiramente
inferiorizado por ndo conseguir, durante algumas semanas, co-
Municar com os meus amigos. Mas nesses momentos era quando
me aceitavam melhor, jd ndo era o espido alemio, mas o amigo
de brincadeiras que fazia tudo ao contrdrio do que eles lhe diziam.
E em situacdo de inferioridade, eu tornava-me igual a cles.

No momento de relembrar a meninice, hd muitas licoes a ti-
rar. Sei-que fui desde logo instintiva e racionalmente portugués.
O que ndo acontece com toda a gente. Depois meu pai tinha um
grande orgulho de ser portugués. Certas noites chamava-me para
junto dele e de minha mae e lia-nos trechos dos «Lusfadas», com
voz tonitroante. Escusado serd dizer que meu pai nio tinha jeito
nenhum para aquelas coisas, e quando nos obrigava, a mim e mi-
nha mae, a cantarmos o hino nacional, cantava de tal maneira que
quando pela primeira vez minha mae ouviu cantar o hino nacional
por uma assembleia e coro, perguntou espantada a meu pai se aquela
marcha tdo bonita ¢ que era o hino portugués!?

Andei também no Colégio Alemdo, a Palhavi, ¢ ai também se
marcou ainda mais 0 meu patriotismo, porque estava em minoria.
Lembro-me que certa vez houve festa no Colégio para recepgio,
creio, de uns marinheiros alemaes. Era festa s6 para alemies. ..
¢ cu fiquei ¢4 no escuro, €m cima de uma oliveira, a ¢horar e a
cantar baixinho o hino nacional. Era picguice, mas jd tinha algo
de grande para me encher o peito!

E assim foi-me mais fdcil, do que a muitos portugueses, torna.-
-me patriota desde muito'¢edo e com muito orgulho. E que nos
acontecerd agora na CEE?! Vamo-nos diluir completamente?

O SANSCRITO

Por Dr.* MARGARIDA DE PAIVA E PONA CORREA DE LACERDA

Esta palavra, ortografada deste modo, por determinagio da
douta Academia das Ciéncias, deveria escrever-se Sioscrito
(acentuada no i). Pena € que a referida Academia, na altura, nio
tivesse consultado o entao professor da cadeira na Faculdade de
Letras, que cremos ter sido nesse tempo Monsenhor Sebastido Ru-
dolfo Delgado, uma incontestdvel autoridade. Os franceses assim
como os ingleses escrevem Sanskrit ou sanscrit, nao se justificando
a nossa incorrigfvel tendéncia para a imitagdo, visto possuirmos
na nossa lfngua o som do.

A palavra deriva da raiz E'g (cf. latim creare ¢ portugués crear),
que significa crear, fazer, no particfpio passado Krta, isto &
creado. Na composi¢do com a partfcula sarii temos sarhkirta ten-
do-se desenvolvido um som sibilante entre os dois componentes
fica mmskfta, adjectivo que significa polido, perfeito, elaborado.

A primeira vez que aparece este qualificativo aplicado a uma
Ifngua parece ter sido na grande epopeia RAMAYANA. Esta de-
signacdo de lfngua perfeita, polida ou elaborada, refere-se pois &
lingua culta em oposigao a linguagem vulgar, de todos os dias,
que existiu paralelamente. A esta dltima forma chamou-se prd-
krito, palavra derivada de prakrti, natureza. E portanto a lingu-
agem natural.

Existem na [ndia muitos préakritos que foram falados nas di-
ferentes regides, onde foram evoluindo e diferenciando-se da forma
original dando lugar a outras formas mais corrompidas, o gpa-
bhramsa, que por sua vez deram origem as actuais linguas da
mesma famflia indo-europeia faladas na India tais como o Maré-
tha, o concani, o gujarati, o hindi, etc. Existem outras lfnguas na
India de outras origens, nomeadamente as dravidicas.

O sinscrito chegou até nds intacto por motivos religiosos por-
que nele foram preservados os monumentos literdrios mais anti-
gos que se conhecem em lfngua indo-europeia — o Veda,
especialmente a colecgdo de 1.028 hinos de louvor aos deuses —
0 Rg Veda, o qual com as outras trés colecgoes ¢ a literatura vas-
tfssima a eles apensa formam a escritura revelada pelo préprio Deus
a seres muito evolufdos espiritualmente — os Rsi, que a trans-
mitiram por via oral. Incorreria na maldi¢ao divina quem alterasse
uma s¢ sflaba desses textos sagrados, por isso, medidas foram to-
madas, como a creagdo de novas ciéncias tais como a gramatica.
A fonética teve grande importincia, e como a transmissio do sa-
ber era exclusivamente oral, grande cuidado era posto na proniin-
cia que tinha que ser perfeita.

O povo que teria levado para a [ndia esta lfngua e cultura
chamou-se a si préprio drva, isto €, nobre, respeitivel. Paralel-
mente 0 Irdo também recebeu migragoes destes mesmos 4ryas, €
h4 grandes semelhangas entre a Ifngua védica na [ndia e a avéstica
no Irdo assim como na religido que na origem era comum, antes
da reforma introduzida na religifo da Pérsia por Zoroastro.

A literatura posterior aquela a que chamamos védica € tam-
bém muito vasta e de enorme riqueza de conhecido. Chamamos-
-lhe cldssica e a lingua sanscrito cldssico, jd entdo uma lingua fixada
pela obra do célebre gramdtico Panini, a gramética mais concisa
e completa que se conhece.

Existem nesta lingua as maiores epopeias do mundo: ©
Réimayana e o Mahibhirata; obras filoséficas; fabuldrios; contos
e entre estes 0 «Oceano dos rios de contos; obras de ciéncia po-
Iftica; dramas; poemas lfricos, etc.

Foi de facto nesta lfngua de cultura que se guardaram tesouros
de sabedoria de valor inestimdvel para a humanidade, infelizmente
pouco conhecidos no Ocidente.



ENTREVISTA

Vamos ter, em cada mimero
desta revista, uma personali-
dade que entrevistaremos. Um
s6cio ou sdcia que, na sua vida
profissional, ultrapassou a vul-
garidade, o normal do dia a dia
de cada um.

Escolhemos para a 1.® en-
trevista a sécia Dr. ® Deolinda
de Oliveira dos Santos Fon-
seca, que dedicadamente estd
a dar a sua preciosa colabo-
ragdo 2 Sociedade Histérica.

A Dr.* Deolinda Fonseca
escusou-se, durante largo
tempo, a conversar connosco.
Entende ela que, ap6s ter atin-
gido o limite de idade, deve
apagar-se 0 mais possfvel, dei-
Xar cair no esquecimento a sua
pessoa, ndo emitir opinides e dar lugar 3s novas geracdes que lhe
sucederam.

Mas quem ¢ a Dr.* Deolinda Fonscca?

Diremos apenas isto. E licenciada em Filologia Cldssica pela Uni-
versidade de Lisboa. E detentora «apenas» das seguintes condecoracoes:
1958 — medalha de prata de Servigos Distintos; 1965 — Comenda
do Infante D. Henrique; 1970 — Marechal Trampowsky, do Brasil,
destinada a docentes militares (na altura a 1inica estrangeira a possui-
-la); 1980 — medalha de ouro de Servigos Distintos; 1990 — 2.2 me-
dalha de ouro de Servigos Distintos, Colar da Sociedade de Geografia,
Gra-Cruz da Ordem de Instrugdo Piblica. E, ainda, numerosas me-
dalhas de Corporacbes de Bombeiros.

Tinha a equiparacdo ao posto de Brigadeiro do Exército Portugués.
Mas, como divertidamente nos afirmou, o seu ordenado nunca ultra-
passou o de um sargento-ajudante. ..

A Dr.* Deolinda foi Directora do denominado primitivamente Ins-
tituto Infante D. Afonso, durante 35 anos. Este nome pouco dird ao
lcitor, mas se dissermos que se trata do Instituto de Odivelas toda a
gente 0 reconhece.

O Instituto de Odivelas foi fundado em 1900, destinando-se a ser
um Estabelecimento de ensino para a educagio, em regime de inter-
nato, de filhas de militares, com prioridade para as 6rfis.

Como dissemos, foi Directora durante 35 anos de um Estabele-
cimento de Ensino prestigiadfssimo, que recebe anualmente cerca de
400 alunas, ndo se limitando a ministrar o curriculo normal do Mi-
nistério da Educagio: as jovens t8m ainda aulas de formagio civica,
de formagdo feminina, de culindria, puericultura, lavores femininos,
cerdmica (restauros de azulejos antigos), esmaltes, miisica, desporto
(natacio, esgrima, equitagdo), Histdria de Arte, etc. Tudo com vista
a uma educagdo completa das raparigas que tém a sorte de ali serem
admitidas. E do Instituto de Odivelas t&m safdo jovens mulheres que
se tornaram notdveis no meio intelectual portugués, quer como pro-
fessoras, investigadoras, quer como excelentes profissionais nos vi-
rios ramos das diferentes actividades.
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Mas niio podemos aqui fazer o historial do Instituto, brilhantfssimo
alids. Interessa-nos apenas conversar com a Directora da Instituicdo,
que foi de 1955 a 1990.

SHIP — Dr.* como Directora de um estabelecimento militar tinha
a equiparacdio a Brigadeiro. Pelo menos, sentava-se ao lado do Di-
rector do Colégio Militar, um general, nas ceriménias oficiais. E,
quando entrava em estabelecimentos militares prestavam-lhe as hon-
ras devidas ao seu posto?

Dr. @ Deolinda — Nio. Entrava scmpre discretamente. O que nio
significa que ndo gostasse de trabalhar no meio militar. Embora pro-
tocolarmente me dessem essa distingdo o meu vencimento nunca ul-
trapassou o de Reitor de Liceu.

SHIP — Como chegou a Directora do Instituto?

Dr. @ Deolinda — Fui «aliciada» para Directora. Disseram-me que
seria a «Mae» de uma grande famflia: alunas, professores e pessoal.
Ser «Mde» de tal familia era um desafio impossivel de recusar.

SHIP — Que sentimento lhe ficou ao abandonar a Direcgio do Ins-
tituto?

Dr. @ Deolinda — Fiquei com grande saudade das alunas, das co-
laboradoras e da casa onde vivi grande parte da minha vida. Mas tam-
bém foi um alfvio tremendo deixar de sentir constantemente o peso
das enormes responsabilidades que recafam sobre mim.

SHIP — Como ocupa agora 0 seu tempo?

Dr. @ Deolinda — Em muiltiplas actividades. Se Ihe disser que agora
ainda tenho menos tempo livre do que antigamente, decerto nio acre-
dita. Mas os meus dias sdo totalmente preenchidos com a visita a0s
doentes dos hospitais, com as actividades da Sociedade Histdrica, com
visitas a amigos longinquos que anteriormente era impossivel fazer.
Lembre-se que eu vivia num Convento. ..

SHIP — Ao longo de tantos anos deve ter histérias fabulosas para
contar, passadas consigo ou A sua volta, com alunas e ou professores
do Instituto. Hist6rias divertidas e também ndo alegres. Quer relatar
alguma?

Dr. @ Deolinda — Tive momentos de grande alegria, quando sor-
Tia para as jovens ¢ sentia que elas correspondiam. Vé-1as crescer, des-
cobrir a riqueza da transformacdo da crianca em mulher, Sempre me
encheu de satisfagdo, de encantamento, de regozijo. Os piores mo-
mentos de que me recordo, apenas foram as preocupagdcs que tive
quando alguma aluna adoecia. Isso sim, inquietava-me bastante.

Quanto a hist6rias engracadas, posso talvez contar a seguinte:

Hd muitos anos atrds a professora de culindria era considerada pe-
las alunas como muito exigente, principalmente no que respeitava a
asseio € limpeza, das instalagdes de cozinha, dos utensilios ¢ das pré-
prias alunas durante as aulas € confecgio de refeicdes.

Ia realizar-se a 1.2 aula do ano, das caloiras. Raparigas pequenas,
ainda quasc criancas envergando j4 as batas ¢ toucas da ordem, exi-
gidas para a aula de culindria. Amontoavam-se 2 porta, aguardando
a chegada da professora. Alunas mais velhas, mais antigas, aprovei-
taram a oportunidade para intimidarem as caloiras, que tivessem muito
cuidado, que a professora era exigentissima, que nio consentia um tinico
cabelo fora da touca, que revistava as mios e unhas das alunas para
verificar s estavam impecavelmente limpas, € assim por diante. As
rapariguitas ficaram assustadfssimas, quase tremendo de receio pela
«fera» que as iria inspeccionar...
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Chegou a professora. E logo lhes disse que o 1.° cuidado que
elas deveriam ter era lavarem cuidadosamente ... as pernas! Pelo
menos foi isto que, no estado psicolégico em que se encontravam,
as alunas perceberam. E, embaracadas, entreolhavam-se sem sa-
berem bem como o deveriam fazer e onde. Uma aluna, mais de-
sembaragada talvez, atreveu-se a perguntar & professora com qué
¢ como iriam proceder & lavagem, retorquindo-lhe a professora
que tinham ali alguidares, escovas, sabio, detergentes, palha de
aco e todos os demais pertences. Acto continuo a professora aban-
donou a sala para ir verificar a copa e a sala de jantar, anexos i
cozinha onde se realizava a aula.

Ao regressar, a professora ia desmaiando de susto. As jovens
estavam todas, de pés nus dentro dos alguidares, a friccionarem
as pernas ¢ os pés com os esfregdes, com as escovas, com os de-
tergentes, conforme a professora mandara!

Simplesmente a professora dissera «pedras» ¢ nio «pernass!

As pedras de mdrmore onde se trabalhaim os alimentos, as mas-
sas, etc.!

E o bloqueamento psicolégico a que as mais velhas as sujei-
taram, levaram-nas a entender coisa diferente...

SHIP — Tem percorrido indmeros paises. Criou amizades. Pre-
feria viver em outro Pafs que ndo fosse Portugal? E se, por qu-
alquer circunstineia, fosse obrigada a viver no estrangeiro, que
Pars escolheria? Pelo Pais ou pelas amizades que 14 tem?

Dr. 9 Deolinda — Tive convites para leccionar na Suica, em
Franca, na Alemanha, no Brasil e na Holanda. Em 1949 admirei
muito a Holanda. Seria dificil a escolha, nesta altura. Gosto bas-
tante da vida em Inglaterra mas também tenho muitas pessoas ami-
pas em Franga e no Brasil. Teria de pensar longamente.

SHIP — Acha que a juventude de hoje é igual & que encontrou
quando entrou para o Instituto? Isto €, os problemas com que se
deparou no inicio eram diferentes dos que as jovens de hoje lhe
puzeram?

Dr. % Deolinda — Eram diferentes. Os problemas de hoje ad-
vem, na sua quase totalidade, dos problemas familiares que agora
existem, nomeadamente as separagoes dos pais. Chamei-lhes um
dia, a esses jovens, «Orfios de pais vivos».

SHIP — Os programas escolares de agora sao melhores ou pio-
res do que os de antigamente? Ou sio apenas «liferentes»? Acha
que as raparigas, hoje, ao safrem de Odivelas, vém igualmente pre-
paradas a nivel escolar — do que hd 20 ou 30 anos atrds?

Dr. # Deolinda — Sao diferentes. Os resultados, bons ou maus,
$6 poderdo ser analisados daqui a cerca de dez anos. Muitas vezes
as dificuldades que agora s¢ sentem resultam de md preparacio
de instrucdo priméria. Hoje h4 pesscas altamente colocadas e até
licenciadas que escrevem pessimamente. E também professores de
Portugués que falam ¢ escrevem mal o portugués. Parece-me que
cra indispensdvel o Ministério da Educagdo promover cursos de
reciclagem de Portugués para professores. Conheci um professor
de Filosofia que dizia: «Escrevam em qualquer lingua mas escre-
vam bem e sem erross.

Quanto aos planos de estudo gostaria de ver acrescentado, ao
nivel do curso secunddrio unificado, algumas matérias de grande
interesse educativo, como por exemplo a Histéria de Arte, mas,
sobretudo, a Educagao Civica.

SHIP — Como encara a presenga das mulheres nas Forgas Ar-
madas, em pé de igualdade com os homens?

Dr.? Deolinda — A 1.% rapariga que entrou para a Academia
da For¢a Acrea, era aluna de Odivelas. E ao principio, segundo
ela conta, encontrou algumas dificuldades da parte dos colegas
masculinos, mas acabou por ser impdr, pelo seu nfvel intelectual
¢ moral.

Se a mulher souber manter o seu aprumo moral, penso que serd
benéfica a sua presenga nas For¢as Armadas, junto dos homens.

E URGENTE DEFENDER
A LINGUA PORTUGUESA

Por: Dr.2 DORA ROCHA DE GOUVEIA

A Pitria € uma realidade maravilhosa e complexa como a pré-
pria vida. Compdem-na muitos elementos de ordem natural e es-
piritual que se interligam de maneira algo misteriosa.

Um dos que principalmente lhe servem de suporte € a lfngua.
Fernando Pessoa chega mesmo a dizer que a Pidtria € a Lingua.
Para bem servir Portugal €, pois, necessdrio defender a nossa lin-
gua. Mas, quase todos nos apercebemos de que infelizmente a Ln-
gua Portuguesa anda muito mal tratada, até por pessoas com
grandes responsabilidades. Por desleixo? Indiferenga? Precipitagdo?
Ignoréncia? Seja pelo que for, € necessdrio lutar contra esse abas-
tardamento da lfngua que nos orgulhamos de falar. Todos: pode-
res publicos, organizagoes particulares, colectiva e individualmente,
na medida das respectivas responsabilidades e possibilidades. To-
dos, por amor e por necessidade, sobretudo agora que fazemos parte
da C.E.E., esse dever € ainda maior.

Trata-se de uma tarefa dificil que exige possibilidades mate-
riais e humanas, nem sempre ao nosso alcance. E, porém, um tra-
balho urgente para o qual € necessdrio esforgarmo-nos.

O mais importante ¢, naturalmente, a formagio de bons pro-
fessores, de todos os professores, porque todos, directa ou indi-
rectamente, ensinam a falar e a escrever. Mas, como € evidente,
pondo maior cuidado nos de Portugués que nunca deviam reger
essa disciplina sem para isso estarem muito bem habilitados. Con-
vinha também que se lhes proporcionassem encontros frequentes,
para, discutindo métodos e trocando experiéncias, se auxiliarem
mutuamente.

E apaixonante, mas nio é f4cil ensinar a lingua materna, além
do mais, porque os alunos quase sempre julgam que a conhecem
menos mal e, se n3o sentirem natural interesse ou néo forem ade-
quadamente estimulados, pdem o seu estudo em dltimo lugar e aca-
bam por ndo ter tempo para o realizar ou fazem-no A pressa.

H4 que ser exigente para com os alunos e para com os mes-
tres, relativamente ao ensino do Portugués.

Depois dos professores, sdo os meios de comunicagdo que
maior influéncia tém na maneira como se fala e escreve.

Importa ndo cessar de alertd-los e as pessoas que neles supe-
rintendem para essa grande responsabilidade nacional. Parece-
-nos que devia haver, nas grandes empresas de comunicacio,
pessoas competentes, encarregadas de evitar erros que muitas ve-
Zes se cometem.

Todos os intervenientes nos vdrios aspectos da cultura e cada
cidaddo, embora minimamente culto, deviam esforgar-se por co-
nhecer melhor e cultivar a prépria lfngua, pelos processos ao seu
alcance, sendo um dos principais a leitura, interessada e feita sem
precipitagdo, de bons livros, escritos em portugués correcto, sem
extravagantes exibicionismos, sem novidades imiteis que adulte-
rem a lfngua, sem palavroes que a sujem ou desnecessdrios estran-
geirismos que a desfigurem.

Neste aspecto seria bom lembrar a alguns escritores, com pouca
vocagio ou pouco equilfbrio, o respeito que deve merecer-lhes a
sua, a nossa lfngua, tao rica e tdo bela que, por mercé de Deus,
ainda prolonga e mantém a presenga de Portugal no mundo.



A ASSISTENCIA RELIGIOSA DURANTE
AS CAMPANHAS DA RESTAURACAO

Por: MANUEL A. RIBETRO RODRIGUES

Capelao-Mor e os Capeldes, tinham fungdes muito importantes
nos Tercos ¢ mais tarde nos Regimentos, quer em tempo de
paz ou de guerra. O seu soldo era de dez mil réis mensais,
além de vencerem o pdo de munigio. A sua nomeagdo para as

unidades era feita pelo Comandante.

As principais obrigagdes que o Capeldo tinha no seu Tergo era: «ser
muilo zeloso da honra de Deus, e como Ministro Seu deve cuidar das al-
mas dos soldados do seu Tergo, para o que convém que seja exemplar
em vida e costumes, nio consentindo que os soldados andem desenca-
minhados. Assim, nio deve ter o dito Capeldo acgdo, em que se lhe possa
por nota, para que os mais o imitem, moderando os seus maus costumes.,
Nio deve consentir, que no Tergo ande mulher amancebada com oficial
ou soldado, deve exortar para que todos vivam ajustados e honestamentes.

«Deve adverli-los, igualmente, que se confessem repetidas vezes, que
ougam Missa com reveréncia e atencdo, aos Domingos e dias de perceito;
que ndo entrem nas ocasides de perigo sem se confessarem, para cujo efeito
deve acompanhar o Tergo em todas as acgdes, para que perigando algum,
possa confessd-lo ¢ absolvé-lo e se estiver moribundo, deve exortd-lo, para
que morra como cristdo, sendo diligente em os assistir e em visita-los em
campanha, pragas e quartéis. Em qualquer parte, deve langar fora as mu-
lheres, que tiverem trato ilicito com algum dos mililares. Ao mesmo per-
tence dizer as Missas dos oficiais e soldados que falecerem na guerras.

«Igualmente para com os soldados feridos, ou doentes deve usar de
muita caridade e amor assistindo-lhes as curas, visitando-os muitas vezes
a fim de os confortar. Em tempo de Quaresma deve confessar os oficiais
¢ soldados e se houver algum obstinado que o nao queira fazer (o que Deus
ndo permita) apresente-o a quem comandar o Tergo, para que o faga cum-
prir, ¢ se lhe dé o casligo, conforme merece a sua contumicia, para o
que deve ter uma relagio por companhia dos nomes dos oficiais e soldadoss».

«Finalmente nas balalhas deve assislir o Capeldo com o seu Tergo, ou
no local que lhe determinarem, para dele, com prontiddo possa adminis-
trar o Sacramento da Peniténcia, neste acto para o conhecerem como Sa-
cerdole, assim os seus como 0s contrdrios, deve ter a sobrepeliz vestida,
confessar e absolver os soldados de uma e outra parte, podendo a ambas
acudir; porém, dando-se necessidade igual, primeiramenle esldo os seus
que os adversos; nas Pragas quando falecer algum mililar do seu Tergo,
o deve acompanhar até & sepultura e em campanha o hi-de acompanhar
e encomendar, devendo dar conta ao Administrador-Geral dos morlos que
houvers.

(O Capelao além de tratar dos assuntos espirituais, de confortar os fe-
ridos e moribundos, zelar pela boa conduta moral das suas tropas, fazia
a listagem das baixas em combate e também cxercia uma fungio pouco
conhecida de ser o responsdvel pelos lestamentos dos militares, assim:

*Aos que estiverem enfermos deve advertir para que fagam testamento,
se 0 ndo tém feilo, e que (ndo estando em campanha, conflito de batalha,
ou sitio de Praga) de fazé-lo perante sete testemunhas ou seis, se lho es-
crever o tabelido; porque estando em suas casas ou quarléis em descango
ndo tem os seus lestamentos privilégio militar».

«Porém, uma vez declarada a guerra, pegando em armas e marchando
para a campanha, podem fazer os lestamentos s6 com duas lestemunhas
e em conflito de batalha, choque, ou assalto de praga, se ndo tiver tinia,
nem papel, serd igualmente vilido, se o escrever com sangue, na bainha
da espada, com a ponteira ou com o dedo na terra, provando-se depois
por duas testemunhas, que o ougam dizer ou escrever aquelas letras ou
caracteres, fica esie lestamento vdlido. Estes testamentos feilos em con-
flitos, 6 tém validade de um ano; depois de finda a campanha e reco-
lhidos aos seus guartéis e findo o dito ano, os devem reformar=.

«UUma vez que pode suceder, quando o dito Capelao chegar, isto seja
em batalha ou nio, e estar um soldado nos iiltimos extremos de vida ago-
nizante, que nio possa falar este lhe procurard, se institui a seu pai, mie,
irmios, mulher ou filhos por herdeiro, € se lhe responder, ainda que seja
com voz baixa, ou trémula, que sim, tomard o Capeldo desta resposta les-
temunhas e avisard a quem ele disser ser seu herdeiro. Se o tal soldado
moribundo ndo poder ji responder a coisa nenhuma de palavra lhe pro-
curari, se guer, que se lhe digam tantas Missas pela sua alma, se deixa
alguma esmola a algum Santo ou Igreja, ou se quer, que se dé tanto de
dole a alguma donzela para casar e se ele acenar com a cabega, ou der
expressa demonstragio de que esla € a sua vontade, também deste modo
fica vdlido o testamento. Note-se que as perguntas, que os Capeldes de-
vem fazer aos enfermos, tendo voz ou ndo, e o al lhe responder por ace-
nos, ou unicamenie proferir a palavra SIM, as tais perguntas devem ser
feitas com clareza, e distintamente, nomeando-lhe o niimero de Missas
e a esmola delas, o nome das pessoas, que lhe parccer poderia instituir
e as imagens ou hermidas, a qual o tal enfermo tenha devogio, em tal
forma, que niio sejam tantas as pergunlas, nem os nomeados ao ponto de
se confundir uma coisa ¢com a oulra».

NOTA: Tergo — Unidade do Exército que no Século XVIII
deu ongem so Regimenio.
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O QUE E UM EX-LIBRIS?
Por: ERNESTO FERREIRA JORDAO

O ex-libris € a marca de posse do li-
vro pelo seu proprietirio, ¢ como lo-
cucao latna que €, quer dizer dos
livros, que vem de dentro dos mesmos.

Assim, nos livros nio se deveria es-
crever nem mesmo o nome do seu pos-
suidor, pois s6 o seu autor pode
escrever neles.

Para obstar a esta falta de identifi-
cacdo do seu utente, deve todo o bi-
bliéfilo adquirir o seu ex-libris, que
depois de idealizado, desenhado, gra-
vado e impresso numa vinheta, serd co-
lado na face interna da capa ou numa
folha do prinefpio da obra.

O ex-libris tem o nome de super-libros quando esta marca de posse
€ aposta 4 frente na capa do livro, ou seja na encadernagao.

No ex-libris costuma constar uma alegoria que simboliza o pen-
samento do seu proprietirio sobre si mesmo ou sobre 08 livros em ge-
ral. Deve constar também o nome do seu possuidor e de uma forma
discreta 0 nome do desenhador e do gravador, assim como a data de
impressdo ou de feitura. H4 quem imprima por vezes, uma frase ir6-
nica, como seja no caso de o emprestar, que o devem devolver, ¢ isto
muitas vezes em verso.

Que se saiba na Europa jd na Idade Média existia o hdbito do uso
do ex-libris, mas em Portugal a sua pujanga aparece-nos no século XX
cerca dos anos 30, com uma inflagio dos mesmos, tanto herdldicos
como dos temas mais diversificados até aos erdticos.

Diz a regra que 6 depois de serem
colados os ex-libris nos seus proprios
livros, pode o seu utente trocd-los com
outros coleccionadores ou ndo.

Os ex-libris herdldicos sdo, por re-
gra, extraordinariamentc artisticos e
traduzem o cunho como € que as bi-
bliotecas eram tratadas pela classe no-
bre, e anteriormente pela Corte e pelos
abades nos mosteiros.

Em Lisboa o ex-libris € personifi-
cado pela Academia Portuguesa de ex-
-libris, considerada de utilidade
pablica. Na sua sede, sita na Rua do
Jasmim, nimero 14, primeiro andar
acolhe cerca de um milhar de acadé-
micos com um espdlio digno de ser
visitado. Edita anualmente um boletim com artigos sobre o ex-librismo,
Genealogia, Herdldica, etc. O mesmo sucede na cidade do Porto com
a Associacdo Portuguesa de ex-libris, também editora de uma revista
sobre 0s mesmos temas.

Regra geral desconhece-se que sendo o ex-libris uma marca de posse
pessoal, esta pode ser registada nas instincias oficiais.

Pretendo com estas linhas que a curiosidade de aprofundar mais
sobre 0 que € um ex-libris, faga nascer novos ex-libris e como tal no-
vos ex-libristas.

Presade Consdcio
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EFEMERIDES DA S.H.l.P.

VISITA A MACAU (20-4 a 2-5-89) — Grupo da SHIP com O nosso Sécio Pedro Albergaria actuando no Serdo de Fados,
0 Padre Manuel Teixeira junto & Igreja de Sdo Paulo durante o encontro Nacional de Ex-Libristas, em 15-11-1991

Coro da Academia Musical da Ilha Terceira dando um concerto ~ VISITA AS PRACAS-FORTES PORTUGUESAS EM MAR-
na S.H.L.P. (5-10-1991) ROCOS (4 a 12-4-1988) — Orando no local da Batalha de
Alcdcer Quibir

VISITA A SAO JULIAO DA BARRA (28-10-1989) — O Prof. A equipa de esgrima da SHIP, em Novembro de 1991 com o
Doutor Castelo Branco, dando explicagdes ao grupo da SHIP respectivo Mestre
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BREVE NOTICIA SOBRE
A POLIFONIA RELIGIOSA EM PORTUGAL
NOS SECULOS XVI E XVII

Por: Magstro A. LEITAQ

Em 1535, o poeta ¢ guitarrista espanhol Luis de Mildn publicava o
seu famoso Libro de Musica de Vihuela de mano, Iintulado el Maestro,
obra de grande importdncia que iniciou uma riquissima lileratura musical
destinada & guitarra. O livro foi dedicado ao nosso rei D. Jodo II1, com
palavras significativas, segundo s¢ 1€ no verso da folha (rés: «La mar donde
he hechado este libro es propriamente el reyno de Portugal, que es la mar
de la musica; pues en el tanto estiman; y también la enticnden...»

Luis de Mildn da pois testemunho de um facto que os documentos so-
bejamente confirmam, a saber: que, no séeulo mas esplendoroso da His-
1dria de Porwugal, quando o pais dava «novos mundos ao mundos, a cultura
subia & um nivel superior ¢, entre a actividade cultural, a miisica abun-
dava, cra entendida ¢ acarinhada.

Efectivamente, € hoje possivel concretizar esta afirmagdo pela noti-
cia, ainda que sucinta, das escolas de miisica e dos compositores mais re-
presentativos em actividade nos séculos XVI e XVII em Portugal.

Trés estudiosos da musica antiga em Portugal. Registos

A misica antiga, no nosso Pais, foi despertada do sono dos arquivos
¢ dos perigos do esquecimento e da ignoréncia por musicélogos de es-
crupuloso saber ¢ pertinaz dedicagdo, entre 08 guais € justo destacar M4-
rio de Sampayo Ribeiro, Manuel Joaquim e Jusé Augusto Alegria. De cste
ltimo, ainda vivo, muito se espera, da sua capacidade de investigador
que tem consagrado especial atengdo aos arquivos de Evora e de Vila Vi-
gosa. Manuel Joaquim deixou estudos preciosos sobre a miisica encon-
trada em arquivos de Lisboa ¢ Viseu. Sampayo Ribeiro revelou lesouros
de vdrias procedéncias, particularmente Elvas, Lisboa ¢ Coimbry,

As principais fontes de informagio, que dao pistas para visita a bi-
bliotecas, arquivos e cartdrios, podem resumir-se a duus, e a primeira &
a principal: a) a Biblioteca Lusitana de Diogo Barbosa Machado, publi-
cada de 1741 a 1759, onde se regista 0 nome dos portugueses ilustres nas
letras e nas artes; b) o Diciondrio Bibliogrdfico Portugués de Inocéneio
Francisco da Silva, publicado (na sequéncia de uma revisao da Biblioteca
Lusitana) de 1858 a 1862, com dois volumes de suplemento aparecidos,
respectivamente, em 1867 ¢ 1870,

Nos nossos dias, ¢ & Fundagdo Gulbenkian que se deve o registo de
praticamente tudo o que a investigagio vem encontrando sobre a nossa
miisica anliga: na colecgio «PORTUGALIAE MUSICA» lemos 0s nomes
dos autores, 0 seu contexto historico ¢ as suas composighes (e esta co-
lecgio ja conta meia centena de volumes).

O comego da cultura musical em Portugal

Consolidada a independéncia de Portugal (1143), logo a cultura pré-
-existente ganha rumos diferentes; ¢ lambém a miisica, marcada pela he-
terogeneidade ¢ as caracieristicas das mais dispares proveniéncias, comuns
a Peninsula Ihérica: gregos, romanos, judeus, drabes, lenicios, bizanti-
nos, visigdticos, suevos, pdlicos, milaneses — e, claro, ibéricos autde-
tones e pagaos. Entretanto, a grande condutora da miusica [vi, como em
toda a Europa, a vivéncia crisla.

Jd no reinado de D. Dinis (1279 a 1323), a prdtica musical era inlensa.
Ndo terd sido alheia, aqui, a influéncia de Afonso X, o Sdhio, de Caslela,
monarca de grande cultura, em cuja corte & miisica alingin esplendor sem
paralelo no mundo do seu tempo. O autor das Cantigas de Santa Maria
era avd do rer portugués € nutria pelo neto um carinho especial. Av ¢
neto coincidiram no trono ainda 5 anos (D. Dinis foi rei em 1279 ¢ o rei-
nado de Afonso X terminou em 1284).

Mas o incremento da miisica, quer nas cortes quer nas catedrais, ndo
esmoreceu: a passagem do século XTV para o século XV, eram notdveis
as capelas musicais do rei D. Jodo I, ¢ do Condestdvel D. Nuno Alvares
Pereira. Este fundou, em Lisboa, o mosteiro de Nossa Senhora do Carmo,
que viria a ser grande centro de vida musical.

A polifonia portuguesa

E, porém, no século XVI que se afirmam as capelas musicais ¢ 0s po-
lifonistas. A polifonia sacra portuguesa atinge um nivel de rara elevagdo,
na sequéncia de um trabalho de mestres ¢ escolas que se desenvolveram
de modo muito segure 4o longo do século anterior, acompanhando o es-
plendor nacional da gesta dos descobrimentos maritimos.

Surgiu assim uma teoria notdvel de compositores que se dedicou qu-
ase em exclusivo & misica litlirgica para vozes, elaborada segundo a téc-
nica do gue se tem chamado «imilagio» — reprodugio sucessiva de um
desenho melddico nos diferentes naipes. Trata-se pois de miisica a ca-
pella segundo os cdnones do contraponto ¢ respeitando, quanto a estética
religiosa, as determinagbes do Concilio do Trento.

E este 0 momento mais brilhante da histéria musical portuguesa, numa
unidade e continuidade raras entre nds, € nela assinalamos duas influén-
cias principais: a influéncia da escola flamenga, acompanhando as relagbes
polilicas, comerciais e culturais com as prosperas cidades costeiras da Flan-
dres; a influéncia dos famosos compositores espanhdis, em particular Cris-
tébal Morales — beneficiado da catedral de Salamanca e mestre em Milaga
(1500-1553), frequentemente citado na literatura portuguesa do seu lempo
—, Francisco Guerrero (1527/8-1599) — igualmente mestre em Mdlaga,
que veio a Lisboa oferecer o seu primeiro livro de missas ao rei D. Jodo
1T — e Tomds Luis de Victoria (1548/50-1611) — porventura o mais uni-
versal, par de Palestrina ou de Lasso.

A escola de Evora

Evora foi o principal centro pois de Evora partiram, para outros pon-
tos do Pais, professores ¢ artistas, plenamente seguros de todos os se-
gredos da sua profissio. O primeiro nome que vamos encontrar é o de
Cosme Delgado, mestre de capela da sé eborense, e a primeira perso-
nalidade de vulto € a de Manuel Mendes, discipulo desse dltimo, seu su-
cessor e por sua vez pedagogo noldvel que orientou a formagio de trés
dos composilores mais eminenles da época: Duarte Lobo, Filipe de Ma-
galhdes ¢ Manuel Cardoso. Qualquer deles se deslocou depois para Lishoa.

DOMINICA VI. POST PENTECOSTES.

It rrﬂi—S ie _:.:_E_ii.i ﬁ ‘i.:;:—li'_d‘

inr. Ul cé-  prmus De- us  mi-

ﬁe_—.—:.—-ﬂ—.:.-—-‘!-l— —_gE-o-mg

in me- di- o
E-EEy

fe- ncor- di-am - am

— g — —
ﬁej._“*!”.“q"ﬁo—l =

e cuindum nomen

tem- pli m- i:

“"—.:]:l:l_'_‘r_'g‘

i- ta & laus tu- a in

tuum De- us,
t)_
;‘e_T.l'____*q*t;5:;-:-;:’_—._”—._;_’;!!5[

fi- nes ter- o :

o B - |
R L T - pu—" N ) B
il R e
naelt  dex-te-ra U= a Ma-
LR N EE RN N g 1o
gnus Dominus , & lau da- bi- lis ni- mis: in

ci-

Durante muito tempa considerou-se Duarte Lobo a figura cimeira da
misica polifénica portuguesa, mas hoje € possivel, pelo conhecimento mais
estudado da producio de oulros compositores, preferir um ou outro, na
medida em que se possa aderir melhor & veeméncia expressiva desta ou
daquela obra. O padre Diogo Dias Melgaz, falecido em avangada idade,
em 1700, € o dltimo representante desta «escola= ¢, além do mais expres-
sivo, também o mais ousado na construgio do texto harmdnico.

Qutros centros

De Evora sairam compositores para Lisboa, Elvas, Vila Vigosa e Vi-
seu que dinamizaram novos centros de pritica musical. Em Lisboa,
distinguiram-se os jd referidos Duarte Lobo, Filipe de Magalhdes ¢ Ma-
nuel Cardoso, ao servigo da corte, da catedral ¢, o iiltimo, no Convento
do Carmo. Duarte Lobo adquiriu especial notoriedade, muito elogiado
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pelos eseritores do seu lempo, até em Espanha. Em Elvas, distinguin-se
particularmente Francisco Martins que, ao morrer em 1680, deixava vasla
obra de composigdes para o culto da sua catedral.

Sede da Casa de Braganga, Vila Vigosa conheceu o mecenato gene-
roso dos Duques, principalmente o entusiasmo esclarecido de D. Jodo,
futuro rei da Restauragdo portuguesa. Este monarca fez estudos bastante
completos de miisica: além de composicoes que lhe sao atribuidas, é au-
tor de dois escritos: Defensa de la musvea moderna contra la errada opi-
nion del Obispo Franco ¢ Respuestas a las dudas que se pusieron a la
missa Panis quem ego dabo del Palestrina, impressa en el libro quinto
de sus missas, ambos impressos em Lisboa e publicados, depois, Tespec-
tivamente, em Veneza e Roma. D. Jodo 1V organizou winda uma preciosa
biblioteca com grande niimero de obras de miisica religiosa e também co-
lectdneas de madrigais de Wilaert, Luca Marenzio, Thomas Morley, Or-
lando di Lasso, Palestrina, Orazzio di Vecchi, as primeiras dperas italianas,
de Monteverdi, Peri, Cavaliere, e outros. Conludo, o misico mais ilus-
tre, em Vila Vigosa, foi Jodio Lourengo Rebelo (1610-1661), a quem
D. Jodo IV dedicou o Defensa de la Musvea Moderna, com palavras de
grande admiragio.

Em Viscu, sobressai Esiévao Lopes Morago, que foi discipulo de Fi-
lipe de Magalhdies, em Evora, onde recebeu o grau universitario de li-
cenciado. Surge naquela cidade a acompanhar um novo prelado. Ai
substituiu, como mestre de capela, a Jofio Escalante e viria a ter como
sucessores Bento Nunes Pegado (formado tambem em Evora) ¢ Ambrs-
sio de Pinho.

Coimbra. Q Maestro de Sta. Cruz

4 cidade de Coimbra foi, desde os alvores da nacienalidade, um cen-
tro musical activo, tendo, na sua catedral, na Universidade ¢ no Mosteiro
de Sta, Cruz, trés pélos de cultura florescente. A Biblioteca Geral da Uni-
versidade guarda cnpmsn malterial de manuscritos e impressos que ates-
tam o culto da misica. A S¢ Catedral devia justificar o fausto litdrgico
€ por isso mesmo promover uma aclividade condigna de compositores ¢
execulantes — cinquenta anos mais tarde, ai surgird José Anténio de Car-
los Seixas (e seu pai, de quem recebeu os conhecimentos). A vetusta Uni-
versidade ensinava a misica desde o séeulo XIV, no quadro do curriculum
pedagégico medieval que incluia essa disciplina no programa do guadri-
viurn. A mesma Universidade, pela consiante permuta de informagdes aca-
démicas ¢ 0s permanentes conlactos com mestres de toda a Europa, ganhava
para a cidade um cariz cosmopolita singular no pais. Mas a vida musical
revela-se particularmente rica no Mosteiro de Sta. Cruz.

Esle mostciro, da observincia dos Cénegos Reprantes de S1.° Agos-
tinho, aleangou uma pujanga € uma autonomia cullurais de grande relevo
¢ atraiu desde sempre uma protecgdo especial dos reis da primeira dinas-
tlia — na sua igreja se encontram sepultados D. Afonso Henrigues ¢ D,
Sancho . Sabe-se que, jd desde o século X111, a vida musical da comu-
nidade trilhava caminhos luminosos. Nos qu:ulos XVI ¢ XVII, sobres-
saiem os nomes de D. Heliodoro de Paiva, D. Francisco de Sta_ Maria,
D. Pedro de Cristo € D. Pedro da Esperanga, entre outros. Particular-
mente o de D. Pedro de Cristo: virtuoso de instrumentos de tecla ¢ de
baixio, eximio compositor, €, porventura, aquele que de todos os poli-
fomistas portugueses reflecte mais claras influéncias italianas, devendo
comparar-se, pela claridade das linhas melddicas, a transparéneia das har-
monias, a vivacidade ¢ adequagio dos blocos ritmicos, ao genial Palestrina.

Formas musicais ¢ outras observagoes

A polifonia religiosa em Portugal, nos s€eulos XVI e XVII, € miisica
«funcionals, ao servigo do culto eristio: por isso, as suas i()lmﬂs limitam-
-s¢ as formas dos textos litlirgicos — missas, antifonas, hinos, salmos,
molelos, responsdrios, le<deums, magnificats, paixdes — e as ressondncias
gregorianas elevam-se da estrutura do contraponto.

Pretendeu Mdrio de Sampayo Ribeiro reinvindicar para os nossos po-
lifonistas uma nota comum que os identifique como portugueses — o ex-
pressivismo — dando assim realece a um entendimento das palavras,
privilegiado para o casamento (mais perfeito possivel) com as notas da
pauta. Mas serd que isso € exclusivo de Portugal? Talvez ndo. Em todo
o caso, fica o aviso de que, em Portugal, o expressivismo ¢ evidente.

E, porque & arte ndo pode dissociar-se da tecnologia, postaria apenas
de referir que, nos comegos do século XVII, o flamengo Pedro Crags-
beeck, montava uma lipogralia de misica ecm Lisboa, sinal de que nesta
cidade ou no Pais havia muito trabalho para alimentar o seu negdeio. E
garantido que ndo se enganou; antes prosperou ¢ foi rico. Na verdade,
como disse Luis de Mildn, «el Reyno de Portugal (...} es la mar de la md-
sica; pues en ¢l tanto esiman; y también la entiendien...»
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A NECESSIDADE DE SER ARISTOCRATA

Por: JORGE PEREIRA SAMPAIO

A nobreza era, na Grécia Cldssica, uma classe detentora de uma for-
magdo superior, com um importante papel na educagdo. Durante o seu
dominio, vingou uma exemplar cultura aristocrdtica, com um aprecidvel
codigo de honra. Fazia-se apelo a um tipo de homem, culto, bom ¢ justo,
cuja palavra era sagrada — o mais puro sentido de <ARETE», <ARETEs
¢ um ermo que tem a ver com a capacidade de honra, o descjo de uma
continua superagio de si proprio, de cada um se afirmar pelo melhor, no
fundo, o sentido idealistico do género helénico —.

Entre os Romanos, a honra dada & palavra era também uma caracte-
ristica bdsica. E assim se verificou também entre os Porlugueses, logo
desde a Fundagiio da Nacionalidade, com o episédio de Egas Moniz, ao
entregar-se com sua familia ao Rei de Caslela.

Pelas cldusulas do casamento de D. Beatriz, filha de D. Fernando 1,
o seu primeiro filho, assim que atingisse 14 anos, seria Rei de Portugal.
Vai entio em 1383 instalar-se um grande drama na alma de muitos no-
bres: o juramento feito a seu Rei, D. Fernando, que vai estar na base do
apoio de uma grande parte da alta nobreza a D. Bealriz — € preciso, entio,
analisar o problema, quase fatal para a continuidade da Independéncia do
Reino, e verificar que, na base da tomada de atilude desses fidalgos, es-
tava a honra da palavra dada ao seu Rei, agora defunto. Nio nos podemos
esquecer que se éstava enldo na €poca da cavalaria ¢ a palavra dada era
a moeda de maior valor. Com o passar dos tempos, a honra foi ficando
em posse de cada vez menos individuos e a palavra foi-se tornando va. ..

Logo apds a crise dindstica de 1383/83, uma nova fase surgiu, c a par
da saida do Pafs de grande parie da Alta Nobreza que apoiara o Rei de
Castela, uma nova Nobreza surge, dos fi¢is a0 Mestre de Avis. Retrata
Ferndo Lopes, na cronica de D. Jodo I (cap. ¢l XI1I): <Filhos de homens
de tao baixa condiggo que ndo cumpre de dizer, por seu bom servigo ¢
trabalho, neste lempo foram feitos cavaleiros, chamando-se logo de no-
vas linhagens e apelidoss.

Ao longo da nossa Histdria, foram virias as transformagdes no seio
da nobreza.

A politica que vigorou na maior parte do século passado elevou mui-
los burgueses a categoria de nobres. Faziam muilas vezes uso de uma fd-
lua ostentagio, em contraste com a simples ¢, por vezes, campdnia Nobreza
dos tempos anteriores. O nimero de litulares [oi entdo alargadissimo as
massas ricas, incorrendo-se na plutocratizagiio e na vaidade de possuir um
titulo.

Verilicamos assim que nio € fruto dos dias de hoje a grave crise de
valores que se vive na nossa sociedade.

Actualmente, a umdade de maior valor ¢ a moeda. A presente classe
dominanle, através do dinheiro lenta uma imitagio daquilo que pensa se-
rem o0s velhos padroes aristocriticos. Infelizmente, esse processo, na ma-
ioria dos casos, ndo vai além de uma faustosa mancira de sinais exteriores
de riqueza. Esquece-se, contudo, que o cddigo de honra da (verdadeira)
Nobreza € bem diferente omitindo assim da sug linha de conduta todo um
conjunto de valores morais e humildade que sempre caraclerizou 4 boa
élica aristocralica. !

Honra, bondade, verdade, justica e humildade — era este o arquétipo
pelo qual se regia a Nobreza. A mudanga dos lempos ndo costuma, no
entanlo, apagar as tradigdes mais sélidas das velhas familias mas, de en-
tre elas, subsisle apenas uma minoria realmente influente no nosso Pais.

Fidalgos seriio, segundo o nosso parecer, agueles que conseguem hon-
rar os feitos dos seus antepassados, tornando presentes nos dias de hoje
os grandes milos com que sonharam, em realidades permanentes, através
de uma condula superior. Impoe-se a libertagio de [ulsos preconceitos ¢
que a Nobreza aclual se consciencialize da sua fungio na sociedade, cum-
prindo assim os altos deveres que os titulos nobilidrquicos concedidos aos
seus antepassados os obrigam.

Em Pnrtngal a percentagem de cidadaos que frequentam a Univer-
sidade € bastante diminuta. Atingindo a Universidade, o individuo passa,
cntdo, a fazer parle de uma clite no seio da popuiagao — € dos acluais
universildrios que irfio surgir os futuros polilicos, ministros, empresdrios,
professores os futuros Quadros da Nagio.

E assim elevadissima a responsabilidade do aluno universitdario. Torna-
-$¢ entdo necessdrio que o estudante se consciencialize de que, sendo um
privilegiado, deve humildemente aceilar essa sua posigdo ¢ lentar cons-
tantemente ultrapassar-sc a si proprio. A sua obrigagio nao sc prende ape-
nas com a capacidade de sucesso escolar como também de uma formagao
mtegra € honrosa. E necessirio que o estudante tenha uma boa imagem
de si préprio, pois quem a ndo tenha ndo a podcra VET nos oulros.

Deviam existir nas nossas universidades mecanismos que instigassem
0s universitdrios & sensibilizagio para os principios morais que aqui se
preconizam, o que obriga no presente o estudante a adquiri-los por si.

Como afirma um ilustre catedritico, «o universitario tem que ser um
homem disciplinado e que aperfeigoe infinitamente o seu cardeters. O que
se apela agui a0 estudante € «lorna-lc quem ¢s!» Impde-se que o univer-
sitdrio seja familiar as ideias de dignidade, uniéo ¢ justiga, regendo-se por
um conjunto superior de valores éticos. Impde-se que a conduta do uni-
versildrio seja a de um verdadeiro aristocrata.
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